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»Kolozsvarra sététben érkeztiink s kétlovas kocsikkal robog-
tunk a békebeli villanyfényes Ferenc-Jézsef Giton, meg a vila-
gitatlan Szamos-parton keresztiil az ij lakdsba, mely az Eper-
jes-utca és a Papp-utca sarkan volt. (...) Alig egy évig laktunk
Kolozsvart, akkor az apam egy kis hazat vett a hdostatban,
s oda zarkozott be a csalad, hogy nyugodtabban almodhas-
sunk. A kaput ugyan se nappal, se éjjel nem zartuk kulcsra,
de ami a kapun kiviil tortént, azt mi csak egy lyukon keresz-
tiil szemléltiik, nem vettiink benne semmi részt. Ugy éltiink
Kolozsvart, mintha nem is Kolozsvart éltiink volna, a kapun
beliil az apam fakat iiltetett, az anyam virdgokat s ez a kis te-
lek, ma mar vildgosan latom, csak telekkonyvileg tartozott
Kolozsvarhoz, lelkiekben szervesen folytatta azt a szabédi tel-
ket, melyet az apam azért adott el, hogy a gyermekeit Kolozs-
vart neveltethesse.”*
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9 Az els6 vilaghaborut megel&z6en Kolozsvarra koltoz6 csa-

1ad, a szabédi szarmazasa allomas-el6ljard apa (Székely San-
dor) és az ekkor mar 6t apro gyerekét neveld szabédi paple-
any anya (Rédiger Emilia) 4ltal 1914-ben birtokba vett hostati
héz és kertje - mint Székely Laszl6, a késébbi Szabédi Lasz-
16 (1907-1959) gyermekségének kerete - atalakitva ma is all;
csodalatos mddon tuilélte a romaniai diktatira nagyivii varos-
rendezési terveit, a hdstati portak tomegeslebontasat a hetve-
nes-nyolcvanas években.

I A Szabédi Emlékhaz” a fent jel6lt Lazar utca (Gh. Lazir) 30.

szam alatti haromszobds hazban j6tt 1étre, amelyet a kolts-
prézaird-esztéta, irodalomtorténész, nyelvész Szabédi Lasz-
16 hiiga, a hagyatékot gondozo6 Székely Rozalia adomanyozott
1996-ban az Erdélyi Magyar Kozmiivel6dési Egyesiiletnek
(EMKE) a kolt6 irdsos hagyatékaval egyiitt.
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A hézban, amelyet az EMKE 2005 és 2007 kozott jelentds kdzds-
ségiadomanyokbdl (egy manzardrész raépitésével) moderni-
zalt és berendezett, az egyesiilet magara véallalta egy olyan, az
1918 utani erdélyi/romaniai magyar irodalom kutatasahoz
nélkiilozhetetlen gyljtemény kialakitasat, amelyben a kiilon-
boz6 ir6i hagyatékok megdrizhetSk és hozzaférhetdk.

A kezdeményezés 1997-ben indult: az egyesiilet az elhunyt er-
délyi magyar irék irodalmi hagyatékanak szambavételével
korlevelet kiildott mintegy 6tven szerz6 6rokoseinek - ismer-
tetve a gylijtemény céljat és lehet&ségeit. A korlevelet David
Gyula és Kot6 Jozsef jegyezte. Az EMKE kezdeményezésének,
emlékezetmegdrzs éberségének koszonhetGen a kisebbségi
romadniai magyarsag altal védett és privilegizalt értékek ko-
rébSl nem véletleniil az irodalmi hagyatékok kertiltek fokusz-
ba, ésleltek/lelnek befogadd-megdrzé térre az egykori hosta-
ti hazban. (A tarsszervezet, az Erdélyi Muzeum Egyesiilet az
1918 el6tti dokumentumok gytijtését, feldolgozasat és kutat-
hatdsagat vallalta.)

A magyar irodalmi dokumentumok Erdélyben valé meg6r-
zése és hozzaférhetGsége valods igényt probal megfogalmaz-
ni. A Kolozsvaron allami pénzen mtikodé mizeumok, gytij-
temények nagy mennyiségli magyar vonatkozasu anyagot
anyagok egyfajta elfedésén, elrejtésén munkalkodnak. S bar
ezek jelentds része hozzaférhetd és kutathatd, nem keriiltek
az egykori tulajdonos szervezetek, intézmények mai utédin-
tézményeinek birtokaba (lasd példaul az EME, EMKE levélta-
rai, gylijteményeinek eseteit). Ez a helyzet belathaté idén be-
liil nem is fog valtozni, ami neheziti a részvételt nemzetkozi
projektekben.

Ezen kivant valtoztatni a civil kezdeményezés a sajat koncepci-
o6val rendelkezd kutatémiihely kialakitdsaval. Az irdi hagya-
tékok Osszegytijtése - a jogutdodok bizalmatlansaga és anyagi
érdekeltsége miatt - nem az elképzelt formaban haladt, még-
is eredményeket ért el, még ha az EMKE nem is rendelkezett,
és ma sem rendelkezik pénzalappal hagyatékok vasarlasara,
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sem a kutatdst és hagyatéki feldolgozast végz6 elegendd fize-
tett munkatarssal.

A gyarapodas részben spontan, részben szervezetten folyt az
évek sordn. A torzsanyagot Szabédi Lasz16 kéziratos hagya-
téka adta. Ehhez érkeztek a kilencvenes évek kozepétdl Ba-
logh Edgér (1906-1996), Méliusz Jézsef (1909-1995), Kacs6
Sandor (1901-1984) Nagy Istvan (1904-1977), Engel Karoly
(1923-2002) ir6k magankonyvtarai részben vagy egészben.
Ezzel parhuzamosan toredékes, illetve teljesebb kéziratgytij-
teményekkel béviilt az dllomany: Nagy Istvan, Méliusz Jézsef,
Gaal Gabor (1891-1954), Reményik Sandor (1890-1941), Torok
Enyingi Sandor (1911-1990), Muzsnay Magda (1929-2004),
Engel Karoly, E. Szab6 Ilona (1924-1993) kézirataival és egyéb
dokumentumokkal, valamint a Kriterion Kiadé kolozsvari
fidkjanak 1970 és 1989 kozotti idGszakot feloleld gazdag irat-
taraval. A kétéves épitkezés utan, 2007 majusaban Szabédi
Laszl6 sziiletésének centendriuman avattak fel az Gjjaalakult
emlékhazat. Ekkor a hagyatéki konyvtarak nagy része elhe-
lyezést nyert a polcokon, az utca fel6li szobat pedig - a hagya-
téktevl kivansagdnak megfelelGen - ismét emlékszobava ala-
kitottak.

Az 4tépités utan a gylijtemény tovabb gyarapodott Nagy Ilona
(1919-2007) népi-munkasir, Domokos Géza (1928-2007) iro,
kiadbigazgatd, politikus, Balogh Dezsé (1930-1999) nyelvész,
tankonyvird, egyetemi oktatd, Asztalos Istvan (1909-1960)
ir6, publicista, Lérinczi Laszl6 (1919-2011) k6lt6, ird, miifordi-
td, szerkeszt6, Jody Karoly (1899-7) két vilaghaboru kozti er-
délyi szinigazgatd, Kiss Manyi (1911-1971), Senkalszky Endre
(1914-2014) szinm{ivészek, Bodor Pal (1930-2017), Lévai La-
jos (1894-1974) ir6k, Nagy Kalman (1939-1971) mifordité ha-
gyatékaival, hagyatéktoredékeivel. A hagyatéki konyvtarak
mintegy tizezer kotete (amelyeknek szdmos dedikalt példa-
nyuk kiilon értéket ad) az utébbi idészakban hely hijan csak



Bodor Pal konyvtaranak dedikalt példanyaival (mintegy ezer-
egyszaz) és a Dacia Kiadd altal kiadott magyar nyelvi kony-
vekkel gyarapodott (utébbi Jancsik Pal kolt6 adomanya ré-
vén).

1993 6ta a Szabédi sziiletésnapja tajan megrendezett Szabédi
Napok/Nap interdiszciplinaris konferenciai a szakmai ta-
ndacskozas mellett évente a kultikus tiszteletadas ritusait is
gyakoroljak (emléktabla-koszorazassal, tisztelgéssel a ha-
zsongardi sirndl). E rendezvények atyja az életmiivet s en-
nek kiilonboz6 vonatkozasait vizsgald, tavaly elhunyt Kantor
Lajos irodalomtorténész volt, a rendezvény szervezéje pedig
az EMKE.

A hagyatékokat feldolgoz6é munka mellett mar 2002-2004-ben
tudomanyos miihely is alakult, itt dolgozott - a gytijtemény-
ben 6rzott kézikonyv-, és folydirat-dllomanyra tdmaszkodva
- aDévid Gyula ltal szerkesztett Romaniai Magyar Irodalmi
Lexikon munkakozdssége. A gylijt6korhoz kapcsolddo ren-
dezvényeken idGszaki kiallitasokra, el6adasokra, konyvbe-
mutatdkra, vitaférumokra is sor keriilt.

Az anyagmennyiség és a tér tekintetében 2018-ban Gjra hason-
16 a helyzet, mint 2005-ben: raktarhelyiség hijan akadalyok-
ba iitkdzik a munka, nehézkes tjabb hagyatékok befogadasa,
nem beszélve az igencsak jelentGs irodalmi vonatkozasu tar-
gyiemlékek, relikvidk és miivészeti alkotdsok befogadasardl,
amelyek mizeumi célokat elégithetnének ki.

A Szabédi Emlékhdz - mint komplex feladatot vallal6 intéz-
mény - a torténeti kontextusoknak megfelel6en mast jelen-
tett 1997-ben (az alakulaskor), 2007-ben (az emlékhaz atépi-
tése utan) és most, 2018-ban. Azaz: a Szabédi Emlékhdz mint
irodalmi-kultartorténeti gyljtemény torténeti és jelenbeli
kérdései nem annyira az irodalom torténetétdl fiiggenek,
mint inkdbb az irodalmak lokalis arfolyamatol, funkcidjatdl;
a kulturdlis kozeg sajatos kontextusanak megfelelGen alakul-
hat a gylijtemény tovabbi torténete is. Hogy milyen szerzéket



olvasunk, id6rél id6re milyen szerz8ket/alkotdkat fedeziink
fel, az nemcsak a mindenkori kanonok valtozékonysagaval,
személyes preferencidkkal magyardzhat6. A névado, Szabé-
di életmiivének mai arfolyama az irodalmi/tarsadalomtor-
téneti piacon minden bizonnyal nemcsak mitikus aurdjanak
koszonhet§ (neve mintegy szimbolikusan 6sszeforrott a ko-
lozsvari Babes és Bolyai Egyetemek erGszakos egyesitése elle-
ni tiltakozdassal, amelynek egyik dldozata lett), hanem annak
is, hogy az életm{ megbizhat6 szovegkiaddsokkal, mono-
grafikus és tematikus szovegekkel rendelkezik. Gyorgy Péter
médiakutato, esztéta emelte Gijra az érdekl6dés homlokteré-
be Szabédi nevét és életm(ivét. Allatkert Kolozsvdron. Képzelt
Erdély (2013) cim{i konyvének kiemelked&en fontos fejezeté-
ben vizsgalta a Szabédi-jelenséget, masutt egyik dramajat ele-
mezte. Minden bizonnyal segitségére van a korszak, valamint
az életmiivek kutatasanak, az ezeket 6vez6 tudomanyos és al-
talanos kivancsisagnak, ha olyan sikeres regények sziiletnek,
amelyek ezt az id6szakot és varosi kornyezetet jelenitik meg,
s ezzel az emlékezet masfajta, de ugyanolyan legitim forma-
jaban nyerik el presztizsiiket: Tompa Andrea Omerta: hallga-
tdsok konyve (2017) cim(, az 6tvenes évek Kolozsvaranak fik-
tiv-dokumentarista regényében tobbszor emliti Szabédit,
anyelvészt és egyetemi tanart.

Hogy ma, egy transzdiszciplinaris korban milyen jévéje lehet e
gyljteménynek, az nem fiiggetlen attél, hogy az erdélyi ma-
gyar kultiraban a nemzeti identitds komplexumanak megfo-
galmazdsakor, annak m{ikddtetésében milyen hatalmi, nyil-
vanos szerepet jatszott és jatszik az irodalom és a nyilvanos
gondolkodas rdla. Az irodalom jelentése, legitimitasa, a ka-
nonmiikodése, abebocsatas, a kirekesztés szabalyai nem fiig-
getlenek a tarsadalmi tértél, id6t6l, amelyek szerkezete, me-
dialis allapota preformalja az ide sorolandé miveket.

Ha megnézziik, hogy a Szabédi Emlékhazban 6rzott dokumen-
tumok szerz6i, alkotdi milyen szerepet jatszottak az erdé-
lyi magyar kultara torténetében, hirneviik milyen jelentést
hordozott alkotdi korszakuk idején és most, az elektronikus
média uralta korban a kozonség kiilonboz6 rétegei szama-
ra, akkor nagyon kiilonboz6 és igen bonyolult valasz adhatd
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ajelenben is zajlé torténeti-filologiai kutatasok mentén - Sza-
bédi Lasz16 kisebbségi politikusi-koltészeti-nyelvészeti mun-
kassaganak elismerését6l Nagy Istvdn kommunista-mun-
kasiro, kisebbségi politikus szerepének és iréi hagyatékdnak
megitéléséig. S ha a kevésbé ismert nevek példajat emlitjiik,
atudoés kutatd, klasszikafilolégus, miivel6déstorténész, az er-
délyi irodalmi multban elmélyedd s azon beliil igen sokfelé
kitekintd, a roman-magyar kulturalis kapcsolatokat is kutatd
Engel (iréi nevén Koll6) Karoly onmagaban is értékelhetd élet-
miive mellett a Nagy Ilona népi-munkasiréi életmiive és ha-
gyatéka igencsak a romaniai magyar politikai-irodalmi kon-
junktira kontextusaban értelmezendd és értékelhetd.

KRITERION-IRATTAR, DOMOKOS GEZA-HAGYATEK:
LELTAR ES AZ EMLEKEZET LISTAI

Végiil roviden egy kutatdsi projektre utalnék, amely két egy-

mast kiegészitd Szabédi emlékhazbeli hagyaték anyagaira is
tamaszkodhatott, s amely az emlékezet és archivalas fogalma-
inak, gyakorlatainak 6sszefiiggéseire is reflektdl. Nem vélet-
lena,leltar” ésaz ,emlékezet listdi” fogalmak feliitése, amely
a Pierre Nora-féle lieu de mémoire viszonyaval is kapcsolat-
ba kivdnja hozni az emlékhdzat mint emlékezethelyet, illet-
ve azitt 6rzott dokumentumokat mint emlékezeti kanonokat.

9 Az emlitett kutatasi projekt a romaniai Kriterion Kiad 1970

é51989 kozotti id6szakara figyelt az egykori munkatarsakkal
készitett audiointerjuk segitségével.” A Kriterion a m{ikodé-
séhez kapcsolddé interjuk révén arra kivant valaszt talalni,
hogy az intézmény 4ltal felkarolt kisebbségi kultiirak hogyan
tudnak érvényesiilni, meger8sodni és talpon maradni egy
tobbségi kulturalis kontextusban a diktatérikus kommunista
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rendszerben. Itt elengedhetetlen fontossdgu volt Domokos
Gézairattaranak és a Kriterion kolozsvari szerkesztdségi irat-
taranak a hasznositdsa.

Domokos Géza (1928-2007) ird, miifordito, konyvkiadd, politi-
kus hagyatékaban palydjanak minden fontos szakasza doku-
mentéalhaté; kozottiitk a kiadéra vonatkozé anyagok is. Iranyi-
tasa alatt a hetvenes években a Kriterion Kiadé a nemzetiségi
irodalom Eurépa-szerte ismert miihelye lett, a magyar szép-
irodalom és tudomdanyossag tekintélyes intézménye. Alapitd
igazgatéként minden jelentdsebb erdélyiiréval, koltével leve-
lezett: a hagyatékban Kés Karolytél napjainkig megtalalhatd
az erdélyi magyar irodalom kapcsolatrendszere. A Kriterion
-bukaresti szerkeszt&séggel és kolozsvari fiokszerkeszt&ség-
gel - a Magyarorszag hatarain kiviil mikodé legnagyobb, ha-
tasaban és kiaddi volumene tekintetében is a legtekintélye-
sebb magyar nyelvili konyvkiadéi vallalkozas volt. Ezért is
elsGsorban magyar nyelvl kiadoként tartjak szamon. De a
német nyelvteriileten kiviil m{ikodé legjelent6sebb német
nyelvii kényvkiadé is volt egyben. Az igazgaté munkatarsa-
ival olyan miihelyt teremtett, amelyben rendszeresen sziilet-
tek magyar, német, szerb, jiddis, szlovak, ukran, torok, tatar,
lipovan miivek, és ahol feler6sodott a nyelvek kozott a mi-
forditoi kolesonosség,” a Biblioteca Kriterion cimii sorozatban
roman forditdsban a nemzetiségiirodalmak legjava termését
is kozvetitette a romdan olvasék szamara. Ezért a fennmara-
doé kolozsvari szerkesztGségi irattar (a bukaresti szerkesztG-
ség anyaga sajnalatos médon nem maradt meg) megannyi do-
kumentuma a miik6dés mindennapjainak irasos nyomaival
segitette az interjuk (14) elkészitésének els- és utomunkala-
tait. Az interjuk résztvevdivel 1étrejott kapcsolat, beszélgeté-
sek egyediilalld bepillantdsra adtak lehet6séget: a kiilonbozd



Siit6 Andras, Addm Erzsébet, ismeretlen, Hajdi Gy6z6, Kanyadi Sandor, Domokos Géza és Farkas Arpad New Yorkban, 1973 méjusa
Domokos Géza-hagyaték, Szabédi Emlékhaz



helyzeti kérdezettek perspektivajanak érvényesiilése révén
-az eddig ismert torténetekhez és leirasokhoz képest - tobb
szempontb6l drnyaldédott az 1970 és 1989 kozotti id6szak ki-
addi élete. Anndl is inkdbb felértékel6dhet az interjuk, elbe-
szélések tartalma, mivel egy olyan idészak munkavégzési
gyakorlataira figyelt, amelyben a papiralapt hatalmi utasita-
sok helyett egyre gyakoribba valt a bizalmas szdbeli utasita-
sok Gzusa.

A Domokos-irattar és Kriterion-irattar mellett egy olyan hang-
zbanyagtar is alakult, amely hozzasegithet a korszak ponto-
sabb megértéséhez. Erzékelhet e konkrét projekt kapcsan is,
hogy a Szabédi Emlékhdz archivalt anyagainak feldolgozasa,
az adott id6szakra vonatkoz6 emlékezet tartalmdanak reperto-
rizalasa és kanonizalasa komoly téttel bir. Ez felmérhetd ak-
kor is, amikor megélt vs. megkonstrudlt térténelmek dicho-
tomidjat érzékeljiik, illetve a kiilonboz8 emlékezetképzési
monopo6liumok (példaul az dllamé) és a személyes emlékezés
(interjuk) megfeleltetéseit, egymashoz valé viszonyat keres-
siik az irattarak és emlékezetilistdk dialégusaiban.

A jelenben is zajlé medialis fordulat miatt elengedhetet-
len, hogy az itt taldlhat6 gytijtemények, id6szaki kiallitdsok
(mint amilyen példdul a Kulturpolitika és kisebbségi szerepvdl-
lalds: Domokos Géza kiilfoldi titjai 1949-1982 volt 2010 novem-
berében) virtualisan is bejarhaték, megismerhet6k legyenek.
Ezzel pdrhuzamosan feltétleniil sziikséges az emlékszo-
ba atalakitasa, Gj allandé kiallitas a jelen kovetelményeinek
megfelel§en.

A Szabédi Emlékhdz jovéje, amennyiben az anyagi hattér ésa
térhidny is megoldédik, attél fiigg, hogyan sikeriil betago-
zddnia a digitdlis intézményrendszerek globalis halézatdba.
Sorsa egyben azokon a megoldasokon, projekteken maulik,
amelyeket valaszként ad a hangzd irodalom reneszanszabol
a multimedidlis kihivasokra. Ilyen irdnyt elsé 1épésként ér-
tékelhet6, hogy a konyvtarak listai mellett a feldolgozott és
specidlis engedélyhez nem kotott kéziratos hagyatékok kata-
l6gusai is elérheték az intézmény honlapjarél. Ennek is ko-
szonhetd az utébbiiddszak néhdny jelentds kutatasi eredmé-
nye, amelyeket a kézirattar anyagai is segitették.



Lajta Béla épitész koszonGlevele Ger§ Odonnek, 1911



